
  

 

CONSEIL DU TERRITOIRE NON-ORGANISÉ DU LAC NILGAUT 

DE LA MRC DE PONTIAC 

(SALLE ELSIE GIBBONS | ELSIE GIBBONS ROOM) 

Procès-verbal de la séance ordinaire du Conseil du Territoire Non-

Organisé du Lac Nilgaut de la MRC de Pontiac tenue le mercredi 

21 mai 2025 à compter de 18:30 sous la présidence de Mme Jane 

Toller et à laquelle sont présents : 

Minutes of the regular sitting of the Council of the Non-Organized 

territory of the Pontiac RCM, held on Wednesday, May 21, 2025, at 

6:30 p.m. under the chairmanship of Ms. Jane Toller, and to which are 

present: 

Présences : 

Mme Jane Toller, Préfète – MRC de Pontiac 

Mme Sandra Armstrong, Conseillère/préfète suppléante 

M. Jean-Louis Corriveau, Conseiller  

M. Corey Spence, Conseiller 

Mme Lucie Rivet Paquette, Conseillère 

M. Bill William McCleary, Conseiller 

Mme Lynne Cameron, Conseillère 

M. Brent Orr, Conseiller 

M. Raymond Pilon, Conseiller 

Mme Jennifer Quaile, Conseillère 

Mme Colleen Larivière, Conseillère 

M. Alain Gagnon, Conseiller 

M. Edward Walsh, Conseiller 

Mme Christine Francoeur, Conseillère 

M. Donald Gagnon, Conseiller 

Mme Doris Ranger, Conseillère  

Mme Sidney Squitti (mairesse suppléante, Alleyn-et-Cawood) 

 

Conformément au règlement 299-2024 portant sur la régie interne des 

séances du conseil, participation en mode virtuel des Conseillères 

régionales Mme Karen Daly Kelly et Mme Odette Godin. 

 

Absences : 

M. Carl Mayer, Conseiller 

 

Mme Kim Lesage, DG et greffière-trésorière 

Mme Natacha Guillemette, Adjointe à la direction 

Mme Annie Vaillancourt, Comptable CPA  

M. Travis Ladouceur, Greffier 

M. Francis Beausoleil, Conseiller aux communications  
 

 

ORDRE DU JOUR 



  
1  OUVERTURE ET PRÉSENCES | OPENING AND ATTENDANCE 

 
2  CAPTATION DE LA SÉANCE & YOUTUBE | RECORDING OF THE 

SITTING & YOUTUBE 
 

3  DÉCLARATION - UTILISATION DE LA LANGUE DE SON CHOIX | 

DECLARATION - USE OF THE LANGUAGE OF YOUR CHOICE 
 

4  DÉCLARATION DE LA PRÉFÈTE | STATEMENT BY THE WARDEN 

(DECORUM) 
 

5  LECTURE ET ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR | READING AND 

ADOPTION OF THE AGENDA 
 

6  DÉNONCIATION D'INTÉRÊTS OU DE CONFLIT | DECLARATION OF 

INTEREST OR CONFLICT 
 

7  ADOPTION DU PROCÈS-VERBAL DE LA DERNIÈRE SÉANCE | 

ADOPTION OF THE MINUTES OF THE LAST SITTING 
 

8  PÉRIODE DE QUESTIONS ET DÉCLARATIONS | QUESTION PERIOD 

AND STATEMENTS 
 

9  HOMMAGE À MME ANNIE VAILLANCOURT | TRIBUTE TO MS. ANNIE 

VAILLANCOURT 
 

10  FINANCES 
 

10.1  COMPTES PAYÉS | ACCOUNTS PAID 
 

11  POSTE D'ACCUEIL - PLAGE DU LAC DUMONT | WELCOME STATION 

- DUMONT LAKE BEACH 
 

12  DEMANDE DE CONTRIBUTION FINANCIÈRE POUR LE 

DÉBROUSSAILLAGE MÉCANIQUE DE L'EMPRISE SUR LE CHEMIN DU LAC 

WRIGHT (10 KM) | REQUEST FOR FINANCIAL CONTRIBUTION FOR 

MECHANICAL CLEARING OF THE RIGHT-OF-WAY ON CHEMIN DU LAC 

WRIGHT (10 KM) 
 

13  2E PÉRIODE DE QUESTIONS ET DÉCLARATIONS | 2ND QUESTION 

PERIOD AND STATEMENTS 
 

14  FERMETURE | CLOSING 

 

 

TNO-2025-05-01  1   OUVERTURE ET PRÉSENCES | OPENING AND ATTENDANCE  

 
Il est proposé par M. Donald Gagnon et résolu d'ouvrir la séance 

ordinaire du Conseil TNO pour le mercredi 21 mai 2025 à 18:30. 

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 

 
Unofficial translation 

It was moved by Mr. Donald Gagnon and resolved to open the 

regular sitting of the TNO Council for Wednesday, May 21, 2025, at 

6:30 p.m. 

CARRIED UNANIMOUSLY 

 

 

 
  

2   CAPTATION DE LA SÉANCE & YOUTUBE | RECORDING OF THE 

SITTING & YOUTUBE 



Cette séance publique du Conseil est enregistrée et diffusée en 

direct sur le compte YouTube de la MRC de Pontiac 

(@mrcpontiac920). 

L'enregistrement est également rendu disponible le jour suivant la 

séance sur le site web de la MRC de Pontiac. 

Unofficial translation 

This public sitting of Council is recorded and broadcast live on the 

MRC Pontiac YouTube account (@mrcpontiac920). 

The recording is also made available the day after the sitting on the 

MRC Pontiac website. 

  
3   DÉCLARATION - UTILISATION DE LA LANGUE DE SON CHOIX | 

DECLARATION - USE OF THE LANGUAGE OF YOUR CHOICE 

Déclaration réitérant l'importance pour les membres du Conseil et 

les autres participants à la séance de s'exprimer librement dans la 

langue de leur choix et la présence sur place d'une ressource pour 

assurer une traduction au besoin. 

  

Unofficial translation 

Statement reiterating the importance for Council members and 

other participants in the sitting to express themselves freely in the 

language of their choice and the presence of a resource on site to 

ensure translation if necessary. 

  
4   DÉCLARATION DE LA PRÉFÈTE | STATEMENT BY THE WARDEN 

(DECORUM) 

Déclaration rappelant l'importance du décorum et du 

professionnalisme lors des séances du Conseil. 

Unofficial translation 

Statement recalling the importance of decorum and 

professionalism during Council sittings. 

 

TNO-2025-05-02  5   LECTURE ET ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR | READING AND 

ADOPTION OF THE AGENDA  

 
Il est proposé par Mme Lynne Cameron et résolu d'adopter l'ordre 

du jour. 

  

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 



 
  

 
  

  

 
  

 
Unofficial translation 

 
  

It was moved by Ms. Lynne Cameron and resolved to adopt the 

agenda. 

  

CARRIED UNANIMOUSLY 

  

  
6   DÉNONCIATION D'INTÉRÊTS OU DE CONFLIT | DECLARATION OF 

INTEREST OR CONFLICT 

Aucune | None 

 

TNO-2025-05-03  7   ADOPTION DU PROCÈS-VERBAL DE LA DERNIÈRE SÉANCE | 

ADOPTION OF THE MINUTES OF THE LAST SITTING  

 
Il est proposé par M. Edward Walsh et résolu d'adopter le procès-

verbal de la séance du TNO du mercredi 16 avril 2025. 

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 

 
Unofficial translation 

It was moved by Mr. Edward Walsh and resolved to adopt the 

minutes of the Wednesday, April 16, 2025 sitting of the TNO. 

CARRIED UNANIMOUSLY 

  
8   PÉRIODE DE QUESTIONS ET DÉCLARATIONS | QUESTION PERIOD 

AND STATEMENTS 

Aucune | None 

  
9   HOMMAGE À MME ANNIE VAILLANCOURT | TRIBUTE TO MS. 

ANNIE VAILLANCOURT 

Témoignage en l'honneur de Mme Annie Vaillancourt, qui quitte la 

MRC après 19 ans de service. 

En guise de reconnaissance, la préfète lui remet la pagaie 

d'honneur. 



Tour de table où les élus expriment entre autres remerciements et 

félicitations à l'endroit de Mme Vaillancourt. 

  

Unofficial translation 

Testimonial in honour of Ms. Annie Vaillancourt, who is leaving the 

MRC after 19 years of service. 

As a token of appreciation, the Warden presented her with the 

Paddle of Accomplishment. 

Round table of thanks and congratulations to Ms Vaillancourt. 

  
10   FINANCES 

 

TNO-2025-05-04  10.1   COMPTES PAYÉS | ACCOUNTS PAID  

 
ll est proposé par Mme Sandra Armstrong et résolu 

d'approuver la liste des comptes payés depuis la dernière 

séance du conseil TNO au montant de 79 446.56$. 

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 

  

 
Unofficial translation 

It is moved by Ms. Sandra Armstrong and resolved to 

approve of the list of accounts paid since the last sitting of 

the TNO Council in the amount of $79,446.56. 

CARRIED UNANIMOUSLY 

 

TNO-2025-05-05  11   POSTE D'ACCUEIL - PLAGE DU LAC DUMONT | WELCOME STATION 

- DUMONT LAKE BEACH  

 
CONSIDÉRANT que l'organisme à but non lucratif Les Amis du lac 

Dumont est responsable de la gestion de la plage communautaire 

du lac Dumont, située sur un territoire non organisé (TNO), et qu'il 

oeuvre activement à la préservation de la propreté, de la sécurité et 

de l'accessibilité du site; 

CONSIDÉRANT la volonté de l'organisme d'améliorer les services 

offerts aux visiteurs par l'installation d'un poste d'accueil visant à : 

-Informer les usagers sur les règlements, les pratiques écologiques 

et les activités communautaires; 

-Offrir une présence dissuasive pour prévenir les comportements 

non souhaités; 

-Servir de point de coordination pour les bénévoles responsables de 

la gestion quotidienne; 

CONSIDÉRANT que le poste d'accueil proposé prendrait la forme 

d'une structure légère de type « Amish home » montée sur un 



'frame' de roulotte, permettant une installation réversible, mobile 

et respectueuse de l'environnement naturel du site; 

CONSIDÉRANT que le coût d'acquisition initial de la structure serait 

assumé par la MRC de Pontiac via son budget alloué aux territoires 

non organisés (TNO), dans une perspective de soutien aux initiatives 

citoyennes en faveur de la gestion durable et communautaire des 

espaces publics; 

CONSIDÉRANT que la structure serait la propriété de la MRC de 

Pontiac, laquelle la mettrait à la disposition de l'organisme Les Amis 

du lac Dumont par le biais d'un protocole d'entente formel, incluant 

une option d'achat; 

CONSIDÉRANT que ce protocole d'entente prévoirait notamment : 

-Une location à titre gracieux ou modique à l'organisme pour l'usage 

du poste d'accueil; 

-La responsabilité de l'entretien courant confiée à l'organisme; 

-Une clause d'option d'achat permettant, à moyen terme, un 

transfert de propriété à l'organisme; 

En conséquence, il est PROPOSÉ par Mme Christine Francoeur et 

RÉSOLU que : 

Les Amis du lac Dumont soit autorisé à procéder à l'installation d'un 

poste d'accueil sur le site de la plage communautaire, dans le 

respect des réglementations en vigueur; 

La MRC de Pontiac procède à l'acquisition de la structure via son 

budget TNO et demeure propriétaire de ladite structure; 

Un protocole d'entente soit établi entre la MRC de Pontiac et Les 

Amis du lac Dumont, définissant les modalités d'utilisation, 

d'entretien, de location et d'option d'achat; 

La direction ou un représentant dûment mandaté de l'organisme 

soit autorisé à négocier et signer ledit protocole au nom de Les Amis 

du lac Dumont; 

L'organisme s'engage à assurer une gestion responsable, conforme 

aux principes de développement durable, et à veiller à l'intégration 

harmonieuse du poste d'accueil dans le paysage naturel; 

Que copie de la présente résolution soit transmise à la MRC de 

Pontiac pour approbation et mise en oeuvre des actions prévues. 

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 

 
Unofficial translation 

WHEREAS the non-profit organization Les Amis du lac Dumont is 

responsible for managing the Dumont Lake community beach, 



located in an unorganized territory (TNO), and actively contributes 

to maintaining the site's cleanliness, safety, and accessibility; 

WHEREAS the organization wishes to enhance services provided to 

visitors through the installation of a welcome station aimed at: 

-Informing users about rules, ecological practices, and community 

initiatives; 

-Providing a visible and deterrent presence to prevent undesirable 

behaviors; 

-Serving as a coordination point for volunteers managing the site's 

daily operations; 

WHEREAS the proposed welcome station would take the form of a 

light "Amish home"-style structure mounted on a trailer frame, 

allowing for a reversible, mobile installation that respects the site's 

natural environment; 

WHEREAS the initial acquisition cost of the structure would be 

covered by the MRC Pontiac through its Unorganized Territory 

(TNO) budget, in support of citizen-led initiatives promoting 

sustainable and community-based public space management; 

WHEREAS the structure would be owned by the MRC de Pontiac, 

and made available to Les Amis du lac Dumont through a formal 

memorandum of understanding, including a purchase option; 

WHEREAS this MOU would specifically include: 

-A free or modest lease agreement in favor of the organization for 

the use of the welcome station; 

-Assignment of regular maintenance responsibilities to the 

organization; 

-A purchase option clause allowing the transfer of ownership to the 

organization in the medium term; 

Therefore, it was PROPOSED by Ms. Christine 

Francoeur and RESOLVED that : 

Les Amis du lac Dumont be authorized to proceed with the 

installation of the welcome station at the community beach site, in 

compliance with applicable regulations; 

The MRC de Pontiac proceed with the acquisition of the structure 

through its TNO budget and retain ownership of said structure; 

A memorandum of understanding be established between the MRC 

de Pontiac and Les Amis du lac Dumont, defining the terms of use, 

maintenance, lease, and purchase option; 



The organization's management or a duly authorized representative 

be empowered to negotiate and sign the said agreement on behalf 

of Les Amis du lac Dumont; 

The organization commit to responsible management in accordance 

with sustainable development principles and ensure the welcome 

station is harmoniously integrated into the natural landscape; 

A copy of this resolution be transmitted to the MRC de Pontiac for 

approval and implementation of the outlined actions. 

CARRIED UNANIMOUSLY 

 

TNO-2025-05-06  12   DEMANDE DE CONTRIBUTION FINANCIÈRE POUR LE 

DÉBROUSSAILLAGE MÉCANIQUE DE L'EMPRISE SUR LE CHEMIN DU 

LAC WRIGHT (10 KM) | REQUEST FOR FINANCIAL CONTRIBUTION 

FOR MECHANICAL CLEARING OF THE RIGHT-OF-WAY ON CHEMIN 

DU LAC WRIGHT (10 KM)  

 
Attendu que la MRC de Pontiac a adopté une politique concernant 

le financement des ouvrages pour l'entretien et la réfection des 

chemins forestiers multiressources sur les terres du domaine de 

l'État (C.M. 2018-04-21); 

Attendu que selon l'article 5.4 de la politique, la MRC de Pontiac 

pourra être partenaire pour un projet de réfection avec une 

organisation conditionnellement à la signature d'une entente pour 

définir le rôle et responsabilité de chacun; 

Attendu que la MRC de Pontiac a reçu une demande de 

contribution financière pour le débroussaillage mécanique de 

l'emprise sur le chemin du lac Wright (10 km) dans le TNO; 

Il est proposé par la Conseillère régionale Mme Doris Ranger et 

résolu d'accepter la demande contribution financière en 

conformité avec la politique de la MRC concernant les travaux 

d'entretien sur un chemin multiusages localisé dans le TNO jusqu'à 

un maximum de 9900 $ excluant les taxes. 

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 

 
Unofficial translation 

Whereas the MRC Pontiac has adopted a policy concerning the 

financing of works for the maintenance and repair of multi-

resource forest roads on lands in the domain of the State (C.M. 

2018-04-21); 

Whereas according to article 5.4 of the policy, the MRC Pontiac 

may be a partner for a road rehabilitation project with an 

organization conditional on the signing of an agreement to define 

the role and responsibility of each party; 

Whereas the MRC Pontiac has received a request for a financial 

contribution for the mechanical clearing of the right-of-way on 

chemin du lac Wright (10 km) in the TNO; 



It is proposed by Regional Councillor Ms. Doris Ranger and resolved 

to accept the request for a financial contribution in accordance 

with the MRC's policy concerning maintenance work on a multi-use 

road located in the TNO, up to a maximum of $9900 excluding 

taxes. 

CARRIED UNANIMOUSLY 

  
13   2E PÉRIODE DE QUESTIONS ET DÉCLARATIONS | 2ND QUESTION 

PERIOD AND STATEMENTS 

Aucune | None 

 

TNO-2025-05-07  14   FERMETURE | CLOSING  

 
Il est proposé par Mme Odette Godin et résolu de clore la séance 

du TNO du mercredi 21 mai 2025 à 18:54. 

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ 

  

 
Unofficial translation 

It was moved by Ms. Odette Godin and resolved to adjourn the 

sitting of the TNO of Wednesday, May 21, 2025 at 6:54 p.m. 

CARRIED UNANIMOUSLY 

 

 

 

  

Kim Lesage 

Directrice générale et greffière-

trésorière 

Jane Toller 

Préfète, MRC de Pontiac 

 

 


